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precede la recherche de la fixation du texte biblique et le sentiment des consequences 
exegetiques de ses variations]; Jasmin Henle, J. Thon, «Sprachkritik, Register- und 
Dialektvarianz sowie Sprachvergleich in der rabbinischen Literatur», p. 163-194 
[revue de textes rabbiniques illustrant le sentiment des differences linguistiques: 
entre la langue de la Torah et celle des sages (TB Hullln 137b; AZ 58b); entre des 
styles (TB Qiddusln 70a); varietes regionales (TB ‘Eru}^m 53ab; Megilldh 24b), 
Ber. 32a, §abb. 77ab); comparaison de langues (TB Ro’Sha-sdndh 26a et paralleles)]; 
Antje Seeger, «Von luftiger Sprache und Aufschneiderel. Termini fiir Ubertreibung 
und die damit verbundenen Wertungen und Konzepte in der rabbinischen Literatur» 
[les designations de I’exageration guz‘md’ et lesdn hab^a’i et leurs concepts dans la 
litterature rabbinique], p. 195-210. Un dernier article excede la periode rabbinique 
et retablit le lien initial avec les contextes culturels: J. Henle, «Die Auslegungs- 
methode Saadias anhand des magdz-Konzepts vor dem Hintergrund seiner Vorstel- 
lung von Sprache», p. 211-231 [les langues, y compris I’hebreu, sont pour Saadia 
Gaon, comme selon certains Arabes mais aussi suivant le recit adamique, une ins­
titution humaine, par suite elles sont legitimement susceptibles de variation ou de 
licence (magdz, qui ne se limite pas chez lui a la metaphore ni meme aux figures de 
style mais inclut aussi des irregularites syntaxiques ou orthographiques) pour expri­
mer ce qui ne pourrait I’etre normalement; c’est un principe dont il use dans son 
exegese biblique].

On aura note que la conscience linguistique du Proche-Orient ancien, de la Bible 
et des Rabbins qui la commentent est presque indissociable, ou en tout cas n’a 
presque jamais ete dissocide dans les etudes que nous avons sous les yeux, non 
seulement des intentions exegetiques (mais c’etait postule par la «perspective vetero- 
testamentaire» dans laquelle s’inscrivait I’enquete) mais aussi de conceptions reli- 
gieuses regardant I’origine des langues. Get ensemble coherent est bien documente. 
Chaque article est suivi de sa propre bibliographie. On dispose d’index des personnes 
et des notions, des mots (par langue), des passages cites des textes anciens (par 
origine et categorie des textes).

Jean-Pierre Rothschild

Steven D. Fraade. — Legal Fictions. Studies of Law and Narrative in the Discur­
sive Worlds of Ancient Jewish Sectarians and Sages, Leyde, Brill, 2011, XIX + 
627 pages («Supplements to the Journal for the Study of Judaism», 147).

Un des specialistes les plus eminents du JudaTsme antique aux Etats-Unis, Steven 
Fraade, de I’universite de Yale, m^ne depuis trois decennies des recherches rigou- 
reuses et stimulantes sur les differentes formes et courants du judaisme des premiers 
siecles. Ses recherches marquees par une sensibilite historique et litteraire aident 
a rendre un peu plus claire cette periode si complexe de I’histoire juive. Le livre pre­
sent regroupe vingt-trois articles, publics entre 1993 et 2010. Selon I’auteur, ce recueil 
peut etre considere comme la suite du projet entame dans son livre precedent From 
Tradition to Commentary: Torah and its Interpretation in the Midrash Sifre to Deu­
teronomy (Albany, State University of New York Press, 1991, Jewish Hermeneutics, 
Mysticism and Religion Series). Au coeur des deux livres se trouvent les aspects 
theologiques et herm6neutiques du rapport entre le texte biblique, surtout le livre du 
Deutdronome, et ses interpretations juives aux premiers siecles avant et aprds notre ere.
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Dans une introduction d’une dizaine de pages, redigee specialement pour ce livre, 
ainsi que dans 1’article du deuxieme chapitre — «Nomos and Narrative before 
“Nomos and Narrative”», Fraade s’arrete sur les enjeux methodologiques de ses 
reeherches. En s’inspirant du celebre article de Robert Cover «Nomos and Narrative» 
(1983), Fraade essaie de decrire les rapports complexes entre les dimensions narrative 
et juridique des textes rabbiniques et qumraniens. Le titre meme du livre, «Legal 
Fictions», indique, selon I’auteur, sa volonte d’aller au-dela de la division tradition- 
nelle, tres courante aussi dans le discours savant, entre halakhah (la loi) et aggadah 
(les histoires, les narrations). Fraade affirme que les textes dits «halakhiques» pre- 
sentent eux aussi des narrations qui peuvent etre considerees comme fictionnelles 
non moins que celles de Vaggadah. En effet, les centaines de lois qui sont discutees 
dans la Mishnah bien qu’elles ne soient plus applicables au temps de sa redaction 
constituent un exemple flagrant du cote fictionnel du discours halakhique. Les textes 
halakhiques organisent done les informations juridiques dans un cadre que I’auteur 
qualifie de fictionnel. C’est ce cadre-la qui permet la transmission des enseigne- 
ments juridiques et qui fagonne et determine les modalites de leur reception.

Dans le deuxieme chapitre Fraade s’arrete plus particulierement sur I’histoire de 
la division entre Loi et Narration. II met en question la traduction conventionnelle 
du mot hebraique Torah par le terme grec Nomos (de la, les termes modemes «Law» 
ou «Loi») et montre que qualifier la Torah de «Loi» est d’ores et deja une demarche 
fictionnelle, qui peint la Torah dans des couleurs juridiques. La vision de la Torah 
comme une Loi se date en realite au milieu du troisifeme siecle avant notre ere, dans 
la Septante, et a ete beaucoup renforcee par la lecture chretienne de la Bible 
hebraique. Mais d’autres lectures de la Torah et de ses aspects juridiques existaient 
egalement. Celles de Flavius Josephe, par exemple, ou de la litterature de Qumran. 
Dans cette demiere les lois bibliques sont encadrdes dans un narratif du salut, ce que 
Robert Cover a qualifie (sans rapport aux textes halakhiques de Qumran) de «brin­
ging the messiah through the law».

En realite, c’est uniquement avec les rabbins que I’on trouve une distinction expli- 
cite entre les deux domaines halakhah et aggadah. Selon Fraade, on reconnait dans 
la culture rabbinique classique une tendance ^ enfermer le discours juridique et a 
le separer des elements narratifs et fictionnels. Mais cette tendance a rencontre une 
resistance a I’interieur meme du mouvement rabbinique. Ainsi, la Mishnah, consideree 
souvent comme un code legal, constitue selon Fraade une oeuvre juridico-fictionnelle 
{Nomos as narrative) dans sa fa?on d’organiser les lois, de souligner les liens entres 
elles et leur rapport avec la realite etc. L’auteur situe done la Mishnah sur la meme 
ligne que le Livre des Jubiles, Josephe, Philon et Qumran, qui situent aux aussi les 
lois bibliques dans un cadre narratif. Le lecteur reste cependant sur sa faim puisque 
Fraade n’explique pas pourquoi c’est seulement chez les rabbins que Ton voit appa- 
raitre une distinction explicite entre les domaines narratif et juridique.

La deuxieme partie du livre comprend trois articles sur les rouleaux de la mer 
Morte. Le premier (ch. 3) traite la question de 1’autorite interpretative dans la com- 
munaute de Qumran. Fraade y demontre que dans les textes de Qumran on trouve 
une distinction entre I’etude de la Torah et 1’etude du mishpat. Le mishpat est derive 
de la Torah, mais contrairement a la litterature rabbinique qui nous a laisse des traces 
(les midrashei halakhah) sur la fa9on dont la «loi orale» a ete derivee de la Torah, 
les textes de Qumran restent en general silencieux par rapport au chemin parcouru 
(ou non) entre le texte du Pentateuque et les lois de la communaute. En realitd, cette
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difference est la consequence d’une divergence encore plus importante entre la 
communaute de Qumran et les rabbins — la premiere tenait une doctrine d’une 
double revelation, celle du Sinai et une deuxieme — une revelation continuelle 
(selon Fraade) — destinee uniquement aux membres de la communaute. C’est pour 
cela que les lois de la communaute ne doivent pas s’appuyer sur le texte du Penta- 
teuque (c’est-a-dire de la premiere revelation) car elles sont aussi le fruit direct de 
la parole divine. L’auteur revient sur cette divergence dans plusieurs autres articles 
du recueil.

Les deux articles suivants examinent certaines questions concemant le document 
Miqsat Ma‘ase ha-Torah (4QMMT), un document juridique de Qumran qui contient 
plusieurs formulations polemiques. La publication relativement tardive (1994) de 
4QMMT a contribue beaucoup aux discussions sur le developpement de la halakhah 
rabbinique. Fraade examine les aspects rhetoriques du document. Une de ses conclu­
sions principales est que malgre le fait que les auteurs du 4QMMT se referent a 
d’autres groupes qui suivent des fausses lois, en realite il s’agit d’un document peda- 
gogique, destine aux membres de la secte, dans le but d’enseigner et de transmettre 
des lois et des valeurs.

La troisifeme partie du livre comprend neuf dtudes comparatives qui mettent en 
parallele la litterature de Qumran et la litterature rabbinique, principalement de 
I’epoque tannaitique. Les articles de cette partie se divisent en etudes d’orientation 
plus generale, qui abordent des questions mdthodologiques et epistemologiques 
concemant le rapport entre les deux litteratures, et en articles presentant des cas precis. 
Cependant, meme lorsqu’il etudie un probleme specifique, Fraade s’en sert pour 
presenter ses reflexions sur les rapports historiques et structurels entre les documents 
de la mer Morte et la litterature rabbinique classique. Voir par exemple Particle du 
chapitre sept, sur le rapport entre le yahad qumranien et la hab^urah rabbinique (deux 
types d’associations dont Pun est atteste dans les documents de la mer Morte, surtout 
la Regie de la communaute, et Pautre dans la littdrature tannaitique).

Les chapitres huit et neuf sont consacres aux questions plus generales. L’article 
du chapitre huit «Looking for Legal Midrash at Qumran» aborde la question du 
rapport entre les exegeses halakhiques de la litterature tannaitique et les lois stipu- 
lees dans les documents de la mer Morte (ou bien les halakhot, si on pent employer 
ce terme dans leur contexte) — peut-on trouver des exegeses halakhiques a Qumran? 
La reponse que donne Fraade est negative et touche a une des differences les plus 
importantes entre les deux litteratures, mentionnee tout a Pheure — tandis que la 
litterature de Qumran considere que la revelation de la parole divine continue, et de 
ce fait attribue aux nouvelles lois (celles qui n’apparaissent pas explicitent dans la 
Torah) le statut des lois rdvelees, les rabbins supposent que la phase historique de 
la revelation a pris fin, et emploient la methode exegetique afin d’attribuer a leurs 
lois le statut des lois divines. L’article suivant («Looking for Narrative Midrash at 
Qumran») s’arrete sur le rapport entre le materiel non-juridique de Qumran et les 
midrashim aggadiques de la litterature rabbinique. La conclusion generale est similaire 
a celle de Particle precedent — malgre plusieurs similitudes sur le plan thematique, 
la litterature rabbinique se distingue de celle de Qumran par Pexclusivite qu’elle 
accorde ^ la revelation biblique.

Deux autres articles de cette partie abordent le rapport entre le document de 
Damas et la litterature tannaitique (le ch. 10 compare le document avec le midrash 
Sifra-, le ch. 12 le compare avec la Mishna). Le ch. 11 est consacre au Deuteronome

Revue des etudes juives, 172 (l-2), janvier-juin 2013, pp. 225-269.



NOTES BIBLIOGRAPHIQUES 229

et a son rapport aux autres livres du Pentateuque. Dans cet article Fraade defend la 
these que le Deuteronome est un livre exegetique des lois stipulees dans les autres 
livres du Pentateuque. Ainsi, le Deuteronome constitue I’archetype ou le point de 
depart le plus decisif des projets exegetiques ulterieurs. Finalement, deux autres ques­
tions sont abordees dans cette partie — les calendriers juifs (ch. 13) et le rapport entre 
le rouleau du Temple et la loi tannaitique (ch. 14),

En general, les explications foumies par Fraade aux divergences entre les deux 
litteratures ne se reduisent pas a des explications historiques ou litteraires. C’est-a- 
dire que contrairement aux autres chercheurs, il ne se contente pas des explications 
simplistes comme — «les auteurs du documents de Qumran avaient une autre 
approche hermeneutique du texte biblique», ou bien — «l’attitude et les valeurs 
exprimees par les documents de la mer Morte sont articulees en reaction a des cir- 
constances historiques vecues par les redacteurs de ces textes ou par leurs ancetres». 
Fraade montre que dans une certaine mesure la divergence entre les deux groupes 
est a la fois historique et hermeneutique. Ce ne sont pas seulement les circonstances 
historiques qui ont un impact sur la fagon dont les membres de la secte lisent la 
Bible, mais aussi leur approche ideologique et hermeneutique a I’egard du texte 
sacre, essentiellement differente de celle des rabbins de I’epoque tannaitique.

Les dix articles reunis a la quatrieme partie etudient des questions diverses 
concemant la litterature tannaitique et amoraique palestinienne. La meme demarche 
qui caracterise les autres articles du livre, et les travaux de Fraade en general, y est 
suivie. Les donnees historiques et les donnees litteraires (c’est-^-dire des elements 
de style et de forme et non pas seulement de contenu) sont considerees comme 
valables pour I’analyse'du texte, qui reste en fin de compte historique. Fraade sou- 
ligne surtout le fait que les textes rabbiniques ne sont pas uniquement des reactions 
a la situation historique de leurs auteurs et redacteurs (telle est la these de Jacob 
Neusner notamment). Selon I’A., ces textes s’articulent selon une certaine vision 
du monde hermeneutique et theologique qui ne pent pas etre reduite aux conditions 
sociales et politiques.

Au ch. 15 («Priests, Kings and Patriarches: Yerushalmi Sanhedrin in its Exege- 
tical and Cultural Setting»), Fraade s’interroge sur la vision du patriarcat qu’ont eue 
les redacteurs du Talmud de Jerusalem. II montre comment I’autorite du patriarche 
est a la fois defendue et critiquee par la methode exegetique. Fraade y voit le temoi- 
gnage d’une ambivalence au sein meme du groupe rabbinique du troisieme et du 
quatrieme siecle a I’egard de I’institution du patriarcat. Contrairement a I’approche 
pratiquee par un grand nombre de chercheurs, Fraade decide de lire le Talmud de 
Jerusalem tel qu’il se presente — comme un commentaire de la Mishnah. Certes, 
c’est un commentaire redige dans un contexte historique particulier, mais en meme 
temps les rabbins qui le redigent essaient sincerement de comprendre la Mishnah 
qu’ils etudient. Leur interpretation de la Mishnah ne vaut pas moins que le notre. 
C’est pour cela que les discussions du Yerushalmi peuvent eclairer des tensions 
historiques de I’dpoque tannaitique que les redacteurs de la Mishnah ne mentionnent 
que de mani^re implicite.

Le ch. 16 aborde la question du rapport aux non-juifs dans la halakhah rabbinique 
et les strategies hermeneutiques et rhetoriques employees par les rabbins de I’Anti- 
quite afin de trailer cette question sensible. Les articles des ch. 17, 18, 19 and 22 
se concentrent sur la nature theologique et textuelle de la demarche exegetique 
rabbinique. Celui du ch. 20 («Rabbinic Polysemy and Pluralism Revisited: Between
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Praxis and Thematization») revient sur le debat autour de la «multi-vocalite» de la 
litterature rabbinique. Contrairement a la these de Boyarin, presentee pour la pre­
miere fois dans son livre Border Lines (2004), Fraade soutient que la «polysemie 
interpretative» et la «multi-vocalite» juridique sont bel et bien attestees dans la 
litterature tannaitique. Finalement, les ch. 23 et 24 presentent des etudes d’ordre plus 
historique que litteraire, sur le Temple comme mr^queur d’identite juive avant et 
apres sa destruction (23) et sur les dirigeants juifs palestiniens des premiers siecles 
de notre ere (24).

Les articles du recueil sont richement documentes par des sources primaires aussi 
bien que secondaires. On y trouvera non seulement une bibliographie abondante 
mais aussi une description subtile de I’etat actuel de la question. Ainsi plusieurs 
articles peuvent-ils etre utilises comme des chapitres d’introduction a la litterature 
de Qumran ou a la litterature rabbinique, ou comme un excellent point de depart 
pour des recherches abordant des questions concemant ces deux litteratures et leurs 
rapports mutuels.

Ron Naiweld

Peter Schafer, Michael Meerson, Yaacov Deutsch (ed.). — Toledot Yeshu («The 
Life Story of Jesus») Revisited. A Princeton Conference, Tubingen, Mohr 
Siebeck, 2011, vii + 316 pages.

Les ToEdot Yesu sont un ensemble de versions d’une contre-histoire depreciative 
de Jesus (conception illegitime et dans I’impurete, vol d’un nom divin magique et 
operations miraculeuses, denonciation par Judas, mort ignominieuse) plus ou moins 
furtivement attestee dans une longue histoire de la litterature juive et precocement 
denoncee par des auteurs chrdtiens. Selon M. Peter Schafer, auteur de Tintroduction 
(p. 1-11), la revision et la publication tardives de la these de William Horbury de 
1970 et les travaux de Riccardo Di Segni sur les quelque cent cinquante manuscrits 
hebreux, «La tradizione testuale delle Toleddth Jeshu: manoscritti, edizioni a stampa, 
classificazione», Rassegna mensile di Israel 50, 1984, p. 83-100, et II Vangelo del 
ghetto, Rome, 1985, ont renouvele les points de vue de la recherche. Le colloque 
dont void les actes a ete tenu en 2009 dans le cadre du projet mene a Princeton 
d’une edition electronique des versions du TY devant donner lieu a une edition 
synoptique et un disque (cd-rom). Le Prof. Schafer en retient comme enseignement 
d’ensemble I’absence d’unite textuelle originaire: «What we can establish are various 
foci or nuclei, snapshots as it were, that can be fixed in place and time; but these 
snapshots on no account represent fixed points of a unilinear and monocausal chain 
of development originating from a given Urtext, and leading to all the branches of 
the text tradition... they may well have been different nuclei representing different 
macroforms of TY at different times and places». Nous donnons acte au specialiste 
des traditions hautes a documentation rare des resultats de cet ensemble de travaux 
meticuleux, a deux reserves pres: le caract&re conjectural et mutuellement contra- 
dictoire de bien des hypotheses developpees par les chercheurs id r6unis n’est pas 
pour rien dans la diversite et la discontinuite des milieux et des formes dont il est 
fait etat, qui n’en restent pas moins indiscutablement bien attestees; et la recherche 
d’un Urtext releve moins d’une conception «romantique» (p. 3) que de la recherche 
positive, positiviste si I’on veut, des raisons de la presence d’elements commons qui
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